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Nru. 947

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn: 

No. 947

LAND REGISTRATION ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register
Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:

Ħ’Attard Dar nru. 34, ‘Floral Bliss’, u l-garaxx 
anness fi Triq id-Dorga;

Kenneth Aquilina
Claudia Aquilina

0238186M
0314085M

LRA2848/21

Ħ’Attard House no. 34, ‘Floral Bliss’, and 
connected garage in Triq id-Dorga;

Ħ’Attard Kamra fi triq pubblika; Gvern ta’ Malta LRA2859/21
Ħ’Attard Room in a public road;
Ħ’Attard Drittijiet ta’ kumpens fuq biċċa Art 

tal-kejl ta’ 471 m.k.;
Gvern ta’ Malta LRA2965/21

Ħ’Attard Rights to compensation on land  
covering an area of 471 s.m.;

Ħ’Attard Drittijiet ta’ kumpens fuq biċċa Art
li tmiss ma’ proprjetà ta’ terzi 
tal-kejl ta’ 296 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA2987/21

Ħ’Attard Rights to compensation on land 
adjacent to third party property 
covering an area of 296 s.m.;

Ħ’Attard Razzett nru. 1 bir-rabà ta’ madwaru fi 
Triq l-Imdina tal-kejl ta’ 749.4 m.k;

Philip Gatt
Maria Gatt

377556M
48057M

LRA3050/21

Ħ’Attard Farmhouse no. 1 with the 
surrounding fields in Triq l-Imdina 
covering an area of 749.4 s.m.;

Ħ’Attard Id-Dirett Dominju Perpetwu ta’ 
parti minn Art ‘Garden Residences’ 
tal-kejl ta’ 270 m.k. fi Triq in-Nutar 
Zarb;

Gvern ta’ Malta LRA3209/21

Ħ’Attard The Perpetual Direct Dominium 
of a portion of land from ‘Garden 
Residences’ covering an area of 270 
s.m. in Triq in-Nutar Zarb;

Il-Birgu Id-Dirett Dominju Temporanju ta’ 
‘Bishop’s Palace’ nri 26, 27, 28 u 29 
fi Triq il-Palazz tal-Isqof;

Gvern ta’ Malta LRA2855/21

Birgu The Temporary Direct Dominium of 
‘Bishop’s Palace’ nos. 26, 27, 28 u 29 
in Triq il-Palazz tal-Isqof;
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Birkirkara Id-Dirett Dominju Temporanju 
tal-Garaxx nru. 55 fi Triq Domenico 
Cachia;

Gvern ta’ Malta LRA2687/21

Birkirkara The Temporary Direct Dominium 
of Garage no. 55 off Triq Domenico 
Cachia;

Birkirkara Id-Dirett Dominju Perpetwu ta’ 
‘Earl’s Court’ eskluż Flat nru. 4 
fi Triq Emanuel Benjamin Vella;

Gvern ta’ Malta LRA2705/21

Birkirkara The Perpetual Direct Dominium of 
‘Earl’s Court’ excluding Flat no. 4 
in Triq Emanuel Benjamin Vella;

Birkirkara Id-Dirett Dominju Temporanju ta’ 
fond, parti minn Plot 6, ‘Ta’ Calleja’ 
fi Triq Emanuel Benjamin Vella;

Gvern ta’ Malta LRA2717/21

Birkirkara The Temporary Direct Dominium of 
tenement, part of Plot 6, ‘Ta’ Calleja’ 
in Triq Emanuel Benjamin Vella;

Birkirkara Aprt nru. 27, Blueberry, Blk. D, fi 
Triq Francesco Saverio Caruana;

Alexandra Seguna 461569M LRA2742/21

Birkirkara Aprt no. 27, Blueberry, Blk. D, 
in Triq Francesco Saverio Caruana;

Birkirkara Id-Dirett Dominju Perpetwu tad-dar 
nru. 6 fi Triq il-Kulleġġjata;

Gvern ta’ Malta LRA2841/21

Birkirkara The Perpetual Direct Dominium of 
house no. 6 in Triq il-Kulleġġjata;

Gvern ta’ Malta

Birkirkara Id-Dirett Dominju Perpetwu ta’ Plot 
nru. 12 tal-kejl ta’ 190.7 m.k., Ta’ 
Orlando;

Gvern ta’ Malta LRA2973/21

Birkirkara The Perpetual Direct Dominium of 
Plot no. 12 covering an area of 190.7 
s.m., Ta’ Orlando;

Birkirkara Id-Dirett Dominju Temporanju ta’ 
‘Tal-Misura’ tal-kejl ta’ 1680 m.k.; 

Gvern ta’ Malta LRA2979/21

Birkirkara The Temporary Direct Dominium 
of ‘Tal-Misura’ covering an area of 
1680 s.m.;

Birkirkara Id-Dirett Dominju Perpetwu ta’ biċċa 
art tal-kejl ta’ 1215 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA3117/21

Birkirkara The Perpetual Direct Dominium of 
a portion of land covering an area 
of 1215 s.m.;

Birkirkara Maħżen ‘Omega’ fi Triq 
l-Imprendituri u maħżen ‘Asciak 
Carpets’, fi Triq 3 ta’ Settembru 1798, 
fl-Imrieħel;

E. Asciak & Sons 
Limited

C1344 LRA3197/21
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Birkirkara Store ‘Omega in Triq l-Imprendituri 
and store ‘Asciak Carpets’, in Triq 3 
ta’ Settembru 1798, in Imrieħel;

Birkirkara Ġnien retropost ma’ residenza tal-kejl 
ta’ 148 m.k., fi Triq il-Vitorja;

Mary Psaila
Carmen Marquette

495341M
505762M

LRA3211/21

Birkirkara Back Garden of a residence covering 
an area of 148 s.m., in Triq il-Vitorja; 

Birżebbuġa Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-Plots 
nri. 12 u 13, ‘Tal-Brolli’, fi Triq 
il-Ħaddiema;

Gvern ta’ Malta LRA2839/21

Birżebbuġa The Perpetual Direct Dominium of 
Plots nos. 12 and 13, ‘Tal-Brolli’, 
fi Triq il-Ħaddiema;

Birżebbuġa Id-Dirett Dominju Temporanju 
tal- fond nru. 100 fi Triq Santa 
Katarina;

Gvern ta’ Malta LRA2845/21

Birżebbuġa The Temporary Direct Dominium 
of tenement no. 100 in Triq Santa 
Katarina;

Birżebbuġa Sit għal xaft ta’ kejl ta’ 1.8 m.k. fi 
Sqaq il-Ġurġier;

Gvern ta’ Malta LRA2937/21

Birżebbuġa Site for a shaft covering area of  1.8 
s.m. in Sqaq il-Ġurġier;

Birżebbuġa Korrezzjoni tat-Titlu nru. 15001240. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorità tal-Artijiet LRA 
3074/2021, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA3074/21

Birżebbuġa Correction of Title no. 15001240. I 
am hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority  
LRA 3074/2021, correction of the 
relevant plan;

Bormla Fond nru. 86 fi Triq Abram Gatt; Gvern ta’ Malta LRA2714/21
Bormla Tenement no. 86 in Triq Abram Gatt;
Bormla Ħanut nru. 108, maħżen nru. 112 u 

dar nru. 113 fi Triq il-Gendus;
Gvern ta’ Malta LRA3063/21

Bormla Shop no. 108, store no. 112 and house 
no. 113 in Triq il-Gendus;

Ħad-Dingli Total ta’ 222/320 partijiet indiviżi tal-
fond nru. 33 ‘Cuore di Gesù’ fi Triq 
San Pawl tal-Pitkali;

Nazzareno Mifsud
Anthony Mifsud

61547M
91353M

LRA2944/21

Ħad-Dingli Total of 222/320 undivided shares of 
tenement no. 33 ‘Cuore di Gesù’ fi 
Triq San Pawl tal-Pitkali;

Ħad-Dingli Total ta’ 314/320 partijiet indiviżi 
tal-fond nru. 33 ‘Cuore di Gesù’ fi 
Triq San Pawl tal-Pitkali;

Godwin Agius 268479M LRA2958/21

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni     LR-A 
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Ħad-Dingli Total of 314/320 undivided shares 
of tenement no. 33 ‘Cuore di Gesù’ 
fi Triq San Pawl tal-Pitkali;

Il-Fgura Biċċa art tal-kejl ta’ 316.07 m.k. fi 
triq pubblika;

Gvern ta’ Malta LRA2930/21

Fgura Portion of land covering an area of 
316.07 s.m. in a public road;

Il-Fgura Biċċa art tal-kejl ta’ 3478 m.k.; Gvern ta’ Malta LRA2931/21
Fgura Portion of land covering an area of 

3478 s.m.;
Il-Gudja Drittijiet ta’ kumpens fuq biċċa Art li 

tmiss ma’ proprjetà ta’ terzi u tinkludi 
tank tal-ilma u struttura rurali, tal-kejl 
ta’ 1997 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA3168/21

Gudja Rights to compensation on land 
adjacent to third party property 
including a water tank and rural 
structure, covering an area of 1997 
s.m.;

Il-Gżira Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-fondi 
nri. 92 u 94 fi Triq Nazju Ellul;

Gvern ta’ Malta LRA2125/21

Gżira The Perpetual Direct Dominium 
of tenements nos. 92 and 94 in 
Triq Nazju Ellul;

Il-Gżira Biċċa art tal-kejl ta’ 10398.55 m.k. 
konfinanti ma’ sqaq privat;

Gvern ta’ Malta LRA3189/21

Gżira Portion of land covering an area of 
10398.55 s.m.;

Ħal Għargħur Korrezzjoni ta’ LRA 1183/2010. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorità tal-Artijiet LRA 
2735/2021, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA2735/21

Ħal Għargħur Correction of LRA 1183/2010. I 
am hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority  
LRA 2735/2021, correction of the 
relevant plan;

Ħal Għaxaq Garaxx nru. 3 fi Triq Tal-Qattus; Marisa Tasca 87470M LRA2830/21
Ħal Għaxaq Garage no. 3 in Triq Tal-Qattus;
Il-Ħamrun Id-Dirett Dominju Perpetwu ta’ nri. 

96 u 98 fi Triq il-Lunzjata;
Gvern ta’ Malta LRA2975/21

Ħamrun The Perpetual Direct Dominium of 
nos. 96 and 98 in Triq il-Lunzjata;

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni tat-Titlu nru. 07004906. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
Corazon Mizzi LRA 2556/2021, 
korrezzjoni taċ-ċens relattiv;

Stephen Darmanin
Roberta Grace 
Darmanin

95466M
349974M

LRA2556/21

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni     LR-A 
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Ħaż-Żebbuġ Correction of Title no. 07004906. I 
am hereby giving notice that I have 
received from Corazon Mizzi LRA 
2556/2021, correction of the relative 
ground rent;

Ħaż-Żebbuġ 1/40 sehem indiviż mid-dar nru. 
18,‘Frott il-Ħidma’, bil-parapett 
u l-arja tagħha fi Triq Anthony 
Aquilina;

Michael Refalo LRA2709/21

Ħaż-Żebbuġ 1/40 undivided share of house no. 18, 
‘Frott il-Ħidma’, with front garden 
and own airspace in Triq Anthony 
Aquilina;

Ħaż-Żebbuġ 1/2 sehem indiviż tad-dar nru. 42 fi 
Triq il-Paroċċa u ½ sehem indiviż 
tal-garaxx nru. 1 fi Triq San Ġużepp;

Dolores Delia 299034M LRA2748/21

Ħaż-Żebbuġ ½ undivided share of house no. 42 
in Triq il-Paroċċa and ½ undivided 
share of garage no. 1 in Triq San 
Ġużepp;

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA 3547/2020 u 
LRA 3548/2020. B’dan qed navża li 
rċevejt mingħand Keith Ryan Calleja 
LRA 2957/2021, korrezzjoni tal-
pjanta u deskrizzjoni tal-proprjetà 
rilevanti;

ASK MARCELLE
(parti minn?)

LRA2956/21

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA 3547/2020 u LRA 
3548/2020. I am hereby giving notice 
that I have received from Keith Ryan 
Calleja LRA 2957/2021, correction 
of the relevant plan and the 
description of the property;

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA 3547/2020 u 
LRA 3548/2020. B’dan qed navża li 
rċevejt mingħand Keith Ryan Calleja 
LRA 2957/2021, korrezzjoni tal-
pjanta rilevanti u tad-deskrizzjoni 
tal-proprjetà;

Rita Grech 145667M LRA2957/21

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA 3547/2020 u LRA 
3548/2020. I am hereby giving notice 
that I have received from Keith Ryan 
Calleja LRA 2957/2021, correction of 
the relevant plan and the description 
of the property;

Ħaż-Żebbuġ Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-fondi 
bin-numri 283 u 284 fi Triq il-Kbira;

Gvern ta’ Malta LRA3208/21

Ħaż-Zebbuġ The Perpetual Direct Dominium of 
tenements nos. 283 and 284 in Triq 
il-Kbira;
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L-Isla Drittijiet ta’ kumpens fuq id-dar 17A 
fi Triq il-Ħabs l-Antik;

Gvern ta’ Malta LRA3169/21

Isla Rights to compensation on house 17A 
in Triq il-Ħabs l-Antik;

Il-Kalkara Dar nru. 11 bl-arja tagħha in parti 
sovrapost mal-proprjetà ta’ terzi fi 
Triq ir-Rinella; 

Rita Micallef 721358M LRA2762/21

Kalkara House no. 11 with own airspace in 
part overlying third party property in 
Triq ir-Rinella;

Ħal Kirkop Garaxx nru. 11 fi Triq San Ġużepp; Terence Cesare 0018786M LRA2849/21
Ħal Kirkop Garage no. 11 fi Triq San Ġużepp;
Ħal Kirkop Maisonette nru. 106 fi Triq San 

Benedittu;
Ronald Camilleri 449577M LRA2861/21

Ħal Kirkop Maisonette no. 106 in Triq San 
Benedittu;

Ħal Kirkop Garaxx nru. 10 fi Sqaq San Ġwann; Daniel Busuttil 0036992M LRA2869/21

Ħal Kirkop Garage no. 10 in Sqaq San Ġwann;
Ħal Kirkop Flat nru. 6, Blk. 78, ‘Graceland’, u 

garaxx nru. 5 fi Triq San Benedittu;
Connie Mangion 0125156M LRA3065/21

Ħal Kirkop Flat no. 6, Blk 78, ‘Graceland’, and 
garage no. 5 in Triq San Benedittu;

Ħal Luqa Biċċa art tal-kejl ta’ 7.42 m.k. fi triq 
pubblika;

Gvern ta’ Malta LRA2697/21

Ħal Luqa Portion of land covering an area of 
7.42 s.m. in a public road;

Ħal Luqa Biċċa art tal-kejl ta’ 7 m.k., Gvern ta’ Malta LRA2698/21
Ħal Luqa Portion of land covering an area of 

7 s.m.;
Ħal Luqa Struttura tal-kejl ta’ 43 m.k. fi triq 

pubblika;
Gvern ta’ Malta LRA2699/21

Ħal Luqa Structure covering an area of 43 s.m. 
in a public road;

Il-Marsa Biċċa art tal-kejl ta’ 210 m.k. fi Sqaq 
il-Pont;

Gvern ta’ Malta LRA2700/21

Marsa Portion of land covering an area of 
210 s.m. in Sqaq il-Pont;

Marsaxlokk Porzjon ta’ art tal-kejl ta’ 567 m.k. 
fi triq ġdida fi Triq Bir Rikka;

Gvern ta’ Malta LRA2818/21

Marsaxlokk Portion of land covering an area of 
567 s.m. in a new street in Triq Bir 
Rikka;

Marsaxlokk Id-Dirett Dominju Temporanju 
tal-garaxx nru. 4 fi Triq il-Wilġa;

Gvern ta’ Malta LRA2851/21
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Marsaxlokk The Temporary Direct Dominium of 
garage no. 4 in Triq il-Wilġa;

L-Imdina Dar bin-nri 24 u 25 fi Triq Inguanez, 
parti sottoposta mal-fortifikazzjoni 
tal-Imdina;

Marlene Farrugia 4867M LRA3057/21

Mdina House nos. 24 and 25 in Triq 
Inguanez partly underlying the 
fortifications of Mdina;

L-Imdina Korrezzjoni tat-Titlu nru. 02000097. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
Pierre Cassar LRA 3087/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Winslow Limited C28972 LRA3087/21

Mdina Correction of Title no. 02000097. I 
am hereby giving notice that I have 
received from Pierre Cassar  LRA 
3087/2021, correction of the relevant 
plan;

Il-Mellieħa Id-Dirett Dominju Temporanju ta’ 
biċċa art minn ‘Tal-Qortin’ tal-kejl 
ta’ 135 m.k. fi Triq l-Għoljiet;

Gvern ta’ Malta LRA2124/21

Mellieħa The Temporary Direct Dominium of 
a portion of land from ‘Tal-Qortin’ 
covering an area of 135 s.m. in 
Triq l-Għoljiet;

Il-Mellieħa Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-Plot 
nru. 116 ‘Tal-Qortin ta’ Santa Marija’ 
fi Triq l-Għasel;

Gvern ta’ Malta LRA2710/21

Mellieħa The Perpetual Direct Dominium of 
Plot no. 116 ‘Tal-Qortin ta’ Santa 
Marija’ in Triq l-Għasel;

Il-Mellieħa Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-Plot 
nru. 126 ‘Tal-Qortin ta’ Santa Marija’ 
fi Triq l-Għasel;

Gvern ta’ Malta LRA2713/21

Mellieħa The Perpetual Direct Dominium of 
Plot no. 216 ‘Tal-Qortin ta’ Santa 
Marija’ in Triq l-Għasel;

Il-Mellieħa Is-Subutile Dominju Temporanju 
tad-dar nru. 98 fi Triq is-Sliem, 
Santa Maria Estate;

Luggi Fernand 
Gislenus Faut
Ann Haegeman

ID 195002842618

ID 295002842820

LRA2725/21

Mellieħa The Temporary Sub Utile Dominium 
of house no. 98 in Triq is-Sliem, 
Santa Maria Estate;

Il-Mellieħa Porzjon ta’ art tal-kejl ta’ 1053 m.k.
fi Triq Salvu Camilleri;

Gvern ta’ Malta LRA2820/21

Mellieħa Portion of land covering an area of 
1053 s.m. in Triq Salvu Camilleri;
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L-Imġarr L-Għalqa tal-kejl ta’ 2593 m.k. 
inkluża l-ġiebja u kwalunkwe 
proprjetà indiviża u d-dritt ta’ 
passaġġ fiż-Żebbiegħ;

John Bonavia 279464M LRA3031/21

Mġarr Field covering an area of 2593 s.m. 
including a cistern and any undivided 
property and right of passage way 
in Żebbiegħ;

Il-Mosta Korrezzjoni ta’ LRA 990/2012. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
Roberta Borg LRA 2837/2021, 
korrezzjoni tad-deskrizzjoni 
tal-proprjetà;

Carmelo Muscat
Francis Muscat

558553M
79058M

LRA2837/21

Mosta Correction of  LRA 990/2012. I 
am hereby giving notice that I 
have received from Roberta Borg 
LRA 2837/2021, correction of the 
property’s description;

Il-Mosta ½ sehem indiviż tal-fond nru. 73 
‘Blossom’ u l-garaxx nru. 71 fi Triq 
l-Antinni;

Dorothy Farrugia nee 
Agius

29257M LRA2952/21

Mosta ½ undivided share of tenement no. 73 
‘Blossom’ and garage no. 71 in Triq 
l-Antinni;

Il-Mosta ½ sehem indiviż tad-dar nru. 22 fi 
Triq il-Ġnejna inkluża l-arja;

Victoria Sammut 670947M LRA2994/21

Mosta ½ undivided share of house no. 22 
in Triq il-Ġnejna with own airspace;

Il-Mosta ½ sehem indiviż tad-dar nru. 72 
‘Windmill’ fi Triq l-Antinni;

Joseph Muscat
Alexander Muscat

0627055M
58960M

LRA2995/21

Mosta ½ undivided share of house no. 72 
‘Windmill’ in Triq l-Antinni;

Il-Mosta ½ sehem indiviż tad-dar nru. 72 
‘Windmill’ fi Triq l-Antinni;

Joseph Muscat
Alexander Muscat

0627055M
58960M

LRA2996/21

Mosta ½ undivided share of house no. 72 
‘Windmill’ in Triq l-Antinni;

Il-Mosta ½ sehem indiviż tad-dar bin-nri. 46 
u 47 fi Triq Grognet;

Peter Paul Muscat 614433M LRA3049/21

Mosta ½ undivided share of house with nos. 
46 and 47 in Triq Grognet;

Il-Mosta Dar nru. 73, ‘Blossom’, u Garaxx 
nru. 71 fi Triq l-Antinni;

Dorothy Agius 29257M LRA3060/21

Mosta House no. 73, ‘Blossom’, and 
Garage no. 71 in Triq l-Antinni;

Il-Mosta Korrezzjoni ta’ LRA 927/2021. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
Anthony Bonnici LRA 3075/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Mary Lupo 280059M LRA3075/21

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni     LR-A 
Locality Property Applicant Identification      LR-A



Id-9 ta’ Lulju, 2021 	 6913

Mosta Correction of LRA 927/2021. I am 
hereby giving notice that I have 
received from Anthony Bonnici  LRA 
3075/2021, correction of the relevant 
plan;

L-Imsida Id-Dirett Dominju Perpetwu
tal-fond nru. 44 u l-fond nru. 45 
fi Triq Qrejten;

Gvern ta’ Malta LRA1781/21

Msida The Perpetual Direct Dominium 
of the tenements nos. 44 and 45 
in Triq Qrejten;

L-Imsida Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-Plots  
nri. 9 u 10 fi Triq il-Makna Tas-
Serrar;

Gvern ta’ Malta LRA2977/21

Msida The Perpetual Direct Dominium of 
Plots nos. 9 and 10 in Triq il-Makna 
Tas-Serrar;

L-Imsida Korrezzjoni ta’ LRA 1547/2019. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorità tal-Artijiet LRA 
3036/2021, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA3036/21

Msida Correction of LRA 1547/2019. I 
am hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority  
LRA 3036/2021, correction of the 
relevant plan;

In-Naxxar ½ sehem indiviż tal-Villa ‘Engelberg’ 
fi Triq San Pawl;

Maureen Cole
Sandra DiStefano

724756M
103964M

LRA3193/21

Naxxar ½ undivided share of Villa 
‘Engelberg’ in Triq San Pawl;

In-Naxxar ½ sehem indiviż tal-Villa ‘Engelberg’ 
fi Triq San Pawl;

Graziella Agius
Cecilia Rita Grech 
Marguerat

0543761M
0773859M

LRA3195/21

Naxxar ½ undivided share of Villa 
‘Engelberg’ in Triq San Pawl;

Tal-Pietà Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-
fond nru. 40, ‘Saint Joseph’, fi Triq 
l-Orsolini;

Gvern ta’ Malta LRA2838/21

Pietà The Perpetual Direct Dominium 
of tenement no. 40 ,‘Saint Joseph’, 
in Triq l-Orsolini;

Ħal Qormi ½ sehem indiviż tal-fond nru. 49, 
‘Maria Gloria’, u l-garaxx nru. 48 fi 
Triq id-Dielja;

Maria Dolores Fenech 575547M LRA2798/21

Ħal Qormi ½ undived share of tenement no. 49 
,‘Maria Gloria’ ,and garage no. 48 
in Triq id-Dielja;
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Ħal Qormi Porzjon ta’ art tal-kejl ta’ 9276 
m.k.fil-limiti ta’ ‘Ta’ Fuq il-Wied’;

Gvern ta’ Malta LRA2803/21

Ħal Qormi Portion of land covering an area of 
9276 s.m., limits of ‘Ta’ Fuq il-Wied’;

Ħal Qormi ½ sehem indiviż tal-fond nru. 6, 
‘Doris’, fi Triq il-Vitorja;

Mary Magri
Anna Zahra

29155M
323857M

LRA2871/21

Ħal Qormi ½ undived share of tenement no. 6, 
‘Doris’, in Triq il-Vitorja;

Ħal Qormi Korrezzjoni ta’ LRA 1555/2001 u 
LRA 4105/2015. B’dan qed navża li 
rċevejt mingħand l-Awtorità 
tal-Artijiet LRA 2936/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA2936/21

Ħal Qormi Correction of  LRA 1555/2001 and 
LRA 4105/2015. I am hereby giving 
notice that I have received from 
Lands Authority LRA 2936/2021, 
correction of the relevant plan;

Ħal Qormi 1/6 sehem indiviż tal-garaxxijiet 
bin-nri. 65 u 67 fi Triq il-Mitħna u 
ta’ porzjon diviż ta’ art tal-kejl ta’ 
44 m.k. aċċessibbli mill-garaxxijiet 
imsemmija;

Emily Amatulli 
Depasquale
David John 
Depasquale

10280G

20277G

LRA2967/21

Ħal Qormi 1/6 undivided share of garages nos. 
65 and 67 in Triq il-Mitħna and of a 
divided portion of land covering an 
area of 44 s.m. accessible from said 
garages;

Ħal Qormi Biċċa art intiża bħala parapett tal-kejl 
ta’ 11.34 m.k.; biċċa art intiża bħala 
terran nru. 50, ‘Swan House’, bl-arja  
tal-kejl ta’ 62.24 m.k.; sehem indiviż 
intiża bħala bitħa tal-kejl ta’ 18.24 
m.k. bl-arja u bis-sottoswol inkluż, 
u l-arja tal-art tal-mezzanin nru. 52, 
‘Lady Jane’, fi Triq il-Ħelsien;

M & M Developers 
Ltd.

C68239 LRA3059/21

Ħal Qormi Portion of land intended for a front 
garden covering an area of 11.34 
s.m.; portion of land intended for 
tenement no. 50, ‘Swan House’, with 
airspace covering an area of 62.24 
s.m.; undivided share intended for a 
yard covering an area of 18.24 s.m. 
with airspace and subterrain and 
airspace of the portion of land of 
tenement no. 52, ‘Lady Jane’, in Triq 
il-Ħelsien;

Ħal Qormi 1/5 sehem indiviż tal-porzjon diviż ta’ 
art tal-kejl ta’ 1447 m.k. ‘Tal-Ħandak’ 
fi Triq Ta’ Għar Ram;

John Tanti
Connie Tanti

1021544M
0005148M

LRA3092/21
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Ħal Qormi 1/5 undivided share of the divided 
portion of land covering an area of 
1447 s.m. ‘Tal-Ħandak’ in Triq Ta’ 
Għar Ram;

Ħal Qormi Fond nru. 6, ‘House Feeling’, fi Triq 
Tumas Fenech;

Alan Muscat 345586M LRA3118/21

Ħal Qormi Tenement no. 6, ‘House Feeling’, 
in Triq Tumas Fenech;

Ħal Qormi Art agrikola f’ ‘Il-Ħammieri’ tal-kejl 
ta’ 2788 m.k. fi Trejqa tal-Ħlas;

Carmela Camilleri 565142M LRA3126/21

Ħal Qormi Agricultural land in’Il-Ħammieri’ 
covering an area of 2788 s.m. in 
Trejqa tal-Ħlas;

Il-Qrendi ½ sehem diviż ta’ biċċa art tal-kejl 
1686 m.k., ‘Dar ix-Xagħra’;

Possidio Sciberras
Dorothy Sciberras

0769548M
0027554M

LRA2769/21

Qrendi ½ divided share of portion of land 
covering an area of 1686 s.m., 
‘Dar ix-Xagħra’;

Il-Qrendi Korrezzjoni ta’ LRA 667/1997. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt LRA 2824/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Arċidjoċesi ta’ Malta LRA2824/21

Qrendi Correction of  LRA 667/1997. I am 
hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office LRA 
2824/2021, correction of the relevant 
plan;

Il-Qrendi Għalqa ‘Tal-Ħotba’ tal-kejl ta’ 1714.5 
m.k. fi Triq Wied iż-Żurrieq;

Patrick Bugeja 081178M LRA2959/21

Qrendi Field ‘Tal-Ħotba’ covering an area of 
1714.5 s.m. in Triq Wied iż-Żurrieq;

Ir-Rabat Id-Dirett Dominju Temporanju tal-
fond nru. 54 fi Triq San Rokku; 

Gvern ta’ Malta LRA2123/21

Rabat The Temporary Direct Dominium of 
tenement no. 54 in Triq San Rokku;

Ir-Rabat Korrezzjoni tat-Titlu nru. 50000044. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt LRA 2716/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Arċidjoċesi ta’ Malta LRA2716/21

Rabat Correction of Title no. 50000044. I 
am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office LRA 
2716/2021, correction of the relevant 
plan;

Ir-Rabat Korrezzjoni tat-Titlu nru. 50000043. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt LRA 2722/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Arċidjoċesi ta’ Malta LRA2722/21
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Rabat Correction of Title no. 50000043. I 
am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office LRA 
2722/2021, correction of the relevant 
plan;

Ir-Rabat Korrezzjoni tat- Titlu nru. 50000067. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt LRA 2723/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Arċidjoċesi ta’ Malta LRA2723/21

Rabat Correction of Title no. 50000067. I 
am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office LRA 
2723/2021, correction of the relevant 
plan;

Ir-Rabat Korrezzjoni tat-Titlu nru. 50000068. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt LRA 2724/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Arċidjoċesi ta’ Malta LRA2724/21

Rabat Correction of Title no. 50000068. I 
am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office LRA 
2724/2021, correction of the relevant 
plan;

Ir-Rabat Id-Dirett Dominju Temporanju tal- 
plot nru. 7, biċċa mill-art ‘Tal-Bur’;

Gvern ta’ Malta LRA2850/21

Rabat The Temporary Direct Dominium 
of plot no. 7, portion of the land 
‘Tal-Bur’;

Ir-Rabat Id-Dirett Dominju Temporanju 
tal- fond nru. 3 fi Triq ir-Rgħajja;

Gvern ta’ Malta LRA2854/21

Rabat The Temporary Direct Dominium 
of tenement no. 3 in Triq ir-Rgħajja;

Ir-Rabat Id-Dirett Dominju Temporanju ta’ 
‘Għar Barka’ tal-kejl ta’ 285 m.k.
fi Vjal il-Ħaddiem;

Gvern ta’ Malta LRA2982/21

Rabat The Temporary Direct Dominium of 
‘Għar Barka’ covering an area of 285 
s.m. in Vjal il-Ħaddiem;

Ir-Rabat Dar nru. 54 fi Triq tal-Virtù bl-arja 
taghħa u s-sottoswol;

Pierre Spiteri
Marcel Spiteri

63262M
243564M

LRA3041/21

Rabat House no. 54 in Triq tal-Virtù with 
own airspace and subterrain;

Ir-Rabat Dar nru. 31, ‘Angela’, bl-arja tagħha 
u s-sottoswol, bitħa u ġnien fuq wara 
fi Triq San Vinċenz Ferreri;

Pierre Spiteri
Marcel Spiteri

63262M
243564M

LRA3042/21

Rabat House no. 31, ‘Angela’, with own 
airspace and subterrain, yard and back 
garden in Triq San Vinċenz Ferreri;
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Raħal Ġdid Biċċa art tal-kejl ta’ 18 m.k.; Gvern ta’ Malta LRA2701/21
Raħal Ġdid Portion of land covering an area of 

18 s.m.;
Raħal Ġdid Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-Plot 

nru. 25, ‘Tad-Dukkara’, fi Triq Ninu 
Cremona;

Gvern ta’ Malta LRA2720/21

Raħal Ġdid The Perpetual Direct Dominium of 
Plot no. 25, ‘Tad-Dukkara’, in Triq 
Ninu Cremona;

Raħal Ġdid Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-Plots 
nru. 3 u 3A fi Triq il-Belt Valletta;

Gvern ta’ Malta LRA3207/21

Raħal Ġdid The Perpetual Direct Dominium of 
Plots no. 3 and 3A in Triq il-Belt 
Valletta;

Raħal Ġdid Id-Dirett Dominju Perpetwu   ta’ Plot 
nru. 15, ‘Ta’ Griha’, tal-kejl ta’ 145 
m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA3210/21

Raħal Ġdid The Perpetual Direct Dominium of 
Plot no. 15, ‘Ta’ Griha’, covering an 
area of 145 s.m.;

San Pawl 
il-Baħar

Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-Flats 
nri. 1, 3, 4, 5, 6 u l-garaxxijiet nri. 1 
u 2 parti mill-Blokk ‘Lulu Flats’ fi 
Triq il-Paġell;

Gvern ta’ Malta LRA2706/21

San Pawl 
il-Baħar

The Perpetual Direct Dominium of 
Flats nos. 1, 3, 4, 5, 6 and garages 
nos. 1 and 2 part of Blk ‘Lulu Flats’ 
in Triq il-Paġell;

San Pawl 
il-Baħar

Żewġ boathouses immarkati nri. 62 
u 63 b’faċċata fi Triq Stoppin Rock 
fix-Xemxija;

Joyce Vella 816347M LRA2728/21

San Pawl 
il-Baħar

Two Boathouses marked nos. 62 
and 63 in Triq Stoppin Rock in 
Xemxija;

San Pawl 
il-Baħar

Porzjon ta’ art tal-kejl ta’ 10657 m.k. 
fil-limiti tal-Qawra;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2821/21

San Pawl 
il-Baħar

Portion of land covering an area 
of 10657 s.m. limits of Qawra;

San Pawl 
il-Baħar

Id-Dirett Dominju Perpetwu 
tal-boathouse nru. 68, ‘Heron’, 
fil-Bajja ta’ San Ignazju;

Gvern ta’ Malta LRA2842/21

San Pawl 
il-Baħar

The Perpetual Direct Dominium 
of boathouse no. 68, ‘Heron’, 
in Bajja ta’ San Ignazju;

San Pawl 
il-Baħar

Id-Dirett Dominju Perpetwu 
tal-garaxx nru. 14, ‘Cosmopolitan 
Garage Complex’, fi Triq l-Istamnar;

Gvern ta’ Malta LRA2843/21
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San Pawl 
il-Baħar

The Perpetual Direct Dominium 
of garage no. 14, ‘Cosmopolitan 
Garage Complex’, in Triq l-Istamnar;

San Pawl 
il-Baħar

Id-Dirett Dominju Perpetwu 
tal-garaxx nru. 29, ‘Cosmopolitan 
Garage Complex’, fi Triq l-Istamnar;

Gvern ta’ Malta LRA2844/21

San Pawl 
il-Baħar

The Perpetual Direct Dominium 
of garage no. 29, ‘Cosmopolitan 
Garage Complex’, in Triq l-Istamnar;

San Pawl 
il-Baħar

Id-Dirett Dominju Perpetwu ta’ ‘Casa 
Gauci’ fi Triq Emanuele Pinto;

Gvern ta’ Malta LRA2986/21

San Pawl 
il-Baħar

The Perpetual Direct Dominium of 
‘Casa Gauci’ in Triq Emanuele Pinto;

San Pawl 
il-Baħar

Porzjon Art f’Burmarrad tal-kejl ta’ 
50.2 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA3192/21

San Pawl 
il-Baħar

Portion of land in Burmarrad 
covering an area of 50.2 s.m.;

San Pawl 
il-Baħar

Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-
Maisonette nru. 1, ‘Hacienda Court’, 
fi Triq il-Ġifen;

Gvern ta’ Malta LRA3206/21

San Pawl 
il-Baħar

The Perpetual Direct Dominium of 
Maisonette no. 1, ‘Hacienda Court’, 
in Triq il-Ġifen;

Is-Siġġiewi Id-Dirett Dominju Temporanju ta’ 
‘Żernieq’ u ‘St Rita’ fi Sqaq San 
Ġakbu nru. 3;

Gvern ta’ Malta LRA2970/21

Siġġiewi The Temporary Direct Dominium 
of ‘Żernieq’ u ‘St Rita’ in Sqaq San 
Ġakbu no. 3;

Is-Siġġiewi Biċċa art tal-kejl ta’ 14250 m.k.; Gvern ta’ Malta LRA3129/21
Siġġiewi Portion of land covering an area 

of 14250 s.m.;
Is-Siġġiewi Biċċa art tal-kejl ta’ 46270 m.k. 

fi triq pubblika;
Gvern ta’ Malta LRA3130/21

Siġġiewi Portion of land covering an area 
of 46270 s.m. in a public road;

Is-Siġġiewi Biċċa art tal-kejl ta’ 1100 m.k.; Gvern ta’ Malta LRA3142/21
Siġġiewi Portion of land covering an 

area of 1100 s.m.;
Is-Siġġiewi Biċċa art tal-kejl ta’ 1396 m.k., Gvern ta’ Malta LRA3143/21
Siġġiewi Portion of land covering an 

area of 1396 s.m.;
Is-Siġġiewi Biċċa art tal-kejl 1819 m.k.; Gvern ta’ Malta LRA3146/21
Siġġiewi Portion of land covering an 

area of 1819 s.m.;
Tas-Sliema Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-fond 

bin-numri 31 u 32 fi Triq is-Salvatur;
Gvern ta’ Malta LRA2711/21
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Tas-Sliema The Perpetual Direct Dominium
of tenement nos. 31 and 32 in Triq 
is-Salvatur;

Tas-Sliema Dar nru. 2 bil-ġnien u bl-arja tagħha 
fi Triq Dun Pawl Vella;

Sophie M. L. Thomas 142168A LRA2823/21

Tas-Sliema House no. 2 with garden and own 
airspace in Triq Dun Pawl Vella

Tas-Sliema Id-Dirett Dominju Temporanju 
tal-fond nru. 22 fi Triq San Alfonso;

Gvern ta’ Malta LRA2971/21

Tas-Sliema The Temporary Direct Dominium of 
tenement no. 22 in Triq San Alfonso;

Tas-Sliema Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-fond 
nru. 10 fi Triq San Duminku;

Gvern ta’ Malta LRA2976/21

Tas-Sliema The Perpetual Direct Dominium of 
no. 10 in Triq San Duminku;

Tas-Sliema Id-Dirett Dominju Perpetwu 
tal-‘Hotel Metropole’ fi Triq Dingli 
u nri. 15 u 16 fi Triq il-Ponta;

Gvern ta’ Malta LRA2985/21

Tas-Sliema The Perpetual Direct Dominium of 
‘Hotel Metropole’ in Triq Dingli and 
nos. 15 and 16 in Triq il-Ponta;

Tas-Sliema Flat nru. 5 fi Blk. 71 fi Triq ix-Xatt; Joseph Caruana
Candida Caruana

780452M
822753M

LRA3191/21

Tas-Sliema Flat no. 5 in Blk. 71 in Triq ix-Xatt;
Is-Swieqi Id-Dirett Dominju Temporanju tad- 

dar nru. 7, ‘Dar ix-Xemx’, fi Triq 
il-Ħemel;;

Gvern ta’ Malta LRA2852/21

Swieqi The Temporary Direct Dominium 
of house no. 7, ‘Dar ix-Xemx’, 
in Triq il-Ħemel;

Is-Swieqi Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-Plot 
nru. 4 fi Triq il-Mezza;

Gvern ta’ Malta LRA2978/21

Swieqi The Perpetual Direct Dominium
of no. 4 in Triq il-Mezza;

Il-Belt Valletta Id-Dirett Dominju Temporanju 
tal-fond nru. 134 fi Triq l-Ifran;

Gvern ta’  Malta LRA2740/21

Valletta The Temporary Direct Dominium 
of tenement no. 134 in Triq l-Ifran;

Il-Belt Valletta Korrezzjoni tat-Titlu nru. 01000763. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorità tal-Artijiet LRA 2938/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA2938/21

Valletta Correction of Title no. 01000763. I 
am hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority  
LRA 2938/2021, correction of the 
relevant plan;
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Il-Belt Valletta Ħanut nru. 1 Blk. 1 fi Pjazza 
San Ġwann;

Gvern ta’ Malta LRA3047/21

Valletta Shop no. 1 Blk. 1 in Pjazza San 
Ġwann;

Il-Belt Valletta Fond nru. 162 fi Triq id-Dejqa; Gvern ta’ Malta LRA3073/21
Valletta Tenement no. 162 in Triq id-Dejqa;
Wied il-Għajn Appt ‘shell form’ nru. 2 ‘Ocean’s 

Pearl’ fi Triq il-Miġbħa;
Christian Briffa 196893M LRA2679/21

Wied il-Għajn Appt. shell form no. 2 ‘Ocean’s 
Pearl’ in Triq il-Miġbħa;

Wied il-Għajn Id-Dirett Dominju Perpetwu 
tal-Bungalow nru. 11, ‘La Vallette’, 
fi Triq is-Sajjieda;

Gvern ta’ Malta LRA2707/21

Wied il-Għajn The Perpetual Direct Dominium of 
Bungalow no. 11, ‘La Vallette’ , in 
Triq is-Sajjieda;

Wied il-Għajn Id-Dirett Dominju Temporanju 
tal-Plots nri. 59, 60 u 61 fi Triq 
l-Aħdar;

Gvern ta’ Malta LRA2718/21

Wied il-Għajn The Temporary Direct Dominium 
of Plots nos. 59, 60 and 61 in Triq 
l-Aħdar;

Wied il-Għajn Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-Villa 
nru. 7l ‘Middlefield’l u Garaxx nru. 9 
fi Triq il-Melħ;

Gvern ta’ Malta LRA2721/21

Wied il-Għajn The Perpetual Direct Dominium of 
Villa no. 7l ‘Middlefield’, and Garage 
no. 9 in Triq il-Melħ;

Wied il-Għajn Garaxxijiet bin-nri. 12, 34 u 67 fi Triq 
in-Nadur; 

Francesca Borg
Kenneth Borg

0294474M
153474M

LRA2757/21

Wied il-Għajn Garages nos. 12, 34 and 67 in Triq 
in-Nadur;

Wied il-Għajn Garaxx nru. 53 fi Triq il-Kavallieri 
ta’ Malta;

Godwin Farrugia
Rodianne Farrugia

21992M
9079M

LRA2760/21

Wied il-Għajn Garage no. 53 in Triq il-Kavallieri 
ta’ Malta;

Wied il-Għajn Flat nru. 1 Blk. 4 ‘La Vallette’ fi Triq 
il-Kavallieri ta’ Malta;

Godwin Farrugia
Rodianne Farrugia

21992M
9079M

LRA2761/21

Wied il-Għajn Flat no. 1 Blk. 4 ‘La Vallette’ 
in Triq il-Kavallieri ta’ Malta;

Wied il-Għajn Penthouse nru. 8 fi Blk ‘Southfields’ 
bl-arja tiegħu fi Triq il-Buttuniera;

Leo Al Faitoury 
Busuttil
Maria Spiteri

0494890M

0225090M

LRA2763/21

Wied il-Għajn Penthouse no. 8 in Blk 
‘Southfields’with own 
airspace in Triq il-Buttuniera;
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Wied il-Għajn Garaxx U4, ‘Southern Court’, 
fi Triq il-Qaliet;

David Debono
Maria Debono

124476M
362173M

LRA2767/21

Wied il-Għajn Garage U4, ‘Southern Court’, 
in Triq il-Qaliet;

Wied il-Għajn ½ sehem indiviż tal-utile dominju 
temporanju tad-dar nru. 21 
‘Ta’ Monita Developments’ 
fi Triq il-Bajja;

Steve Calleja 252561M LRA2802/21

Wied il-Għajn ½ undivided share of the temporary 
utile dominium of house no. 21 
‘Ta’ Monita Developments’ 
in Triq il-Bajja;

Wied il-Għajn Korrezzjoni ta’ LRA 612/1997. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt LRA 2825/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Arċidjoċesi ta’ Malta LRA2825/21

Wied il-Għajn Correction of  LRA 612/1997. I am 
hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office LRA 
2825/2021, correction of the 
relevant plan;

Wied il-Għajn Id-Dirett Dominju Temporanju 
tal- plot G, biċċa mill-art ‘Tal-
Maħsel’ fi Triq l-Ikħal;

Gvern ta’ Malta LRA2853/21

Wied il-Għajn The Temporary Direct Dominium 
of plot G, portion of the land 
‘Tal-Maħsel’ in Triq l-Ikħal;

Wied il-Għajn Maisonette nru. 2 parti minn 
‘Bellevue Court’ fi Triq il-Qrempuċ;

Matthew Brincat 195184M LRA2865/21

Wied il-Għajn Maisonette no. 2 part of ‘Bellevue 
Court’ in Triq il-Qrempuċ;

Wied il-Għajn Fondi nri. 138, 140 u 142 u 
l-garaxxijiet nri. 134 u 136 fi 
Triq il-Friefet;

Anthony Sammut
Jeanette Sammut

43669M
351570M

LRA2929/21

Wied il-Għajn Tenements nos. 138, 140 and 142
and garages nos. 134 and 136 
in Triq il-Friefet;

Wied il-Għajn Garaxx ‘Petunia’ fi Triq l-Iskal; Jeffrey Cauchi 0207964M LRA2939/21
Wied il-Għajn Garage ‘Petunia’ in Triq l-Iskal;
Wied il-Għajn 1/6 sehem indiviż ta’ porzjon art 

tal-kejl 2800 m.k. fi triq li tagħti 
għall-Bajja ta’ San Tumas;

Emily Amatulli 
Depasquale
David John 
Depasquale

10280G

20277G

LRA2966/21

Wied il-Għajn 1/6 undivided share of portion of 
land covering an area of 2800 s.m. 
in a road abutting upon Bajja ta’ San 
Tumas;

Wied il-Għajn Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-fond 
nru. 53, ‘Clivia’, fi Triq Dolmen;

Gvern ta’ Malta LRA2972/21
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Wied il-Għajn The Perpetual Direct Dominium 
of tenement no. 53, ‘Clivia’, 
in Triq Dolmen;

Gvern ta’ Malta

Wied il-Għajn Kamra rurali nru. 20 fi Sqaq 
il-Ħarruba;

Kenneth Spiteri
Mary Grace Spiteri

585782M
561782M

LRA2990/21

Wied il-Għajn Rural room no. 20 in Sqaq 
il-Ħarruba;

Wied il-Għajn ½ sehem indiviż tal-aprt. nru. 2 Blk. 
nru. 10, ‘Verdala’, fi Triq
il-Kavallieri;

Judith Callus
Jake Callus

354086M
30210L

LRA3033/21

Wied il-Għajn ½ undivided share of aprt. no. 2 
Blk. no. 10, ‘Verdala’ , in Triq 
il-Kavallieri;

Wied il-Għajn Aprt. nru. 3 sovrapost u sottopost 
għal proprjetà ta’ terzi fi Blk. A, 
‘Flower Park’, fi Triq il-Gardiel;

Valeria Mallia 170594M LRA3084/21

Wied il-Għajn Aprt. no. 3 underlying and overlying 
third party property in Blk. A, 
‘Flower Park’, fi Triq il-Gardiel;

Wied il-Għajn Garaxx nru. 2, ‘Azure Court’, 
fi Triq il-Qrempuċ;

Salvatore Mercieca
Maria Concetta 
Mercieca

0673848M
0938449M

LRA3121/21

Wied il-Għajn Garage no. 2, ‘Azure Court’, 
in Triq il-Qrempuċ;

Wied il-Għajn Aprt. nru. 6 sovrastanti ma’ proprjetà 
ta’ terzi fi Blk 4A, ‘Lay Lay 
Complex’, fi Triq in-Nadur;

Matthew Cassar 115192M LRA3140/21

Wied il-Għajn Aprt. no. 6 overlying third party 
property in Blk 4A, ‘Lay Lay 
Complex’, in Triq in-Nadur;

Wied il-Għajn Garaxx nru. 7 inkluż is-sottoswol 
fi Triq l-Iskal, sottostanti proprjetà 
ta’ terzi;

Mario Ħ’Attard
Denise Ħ’Attard

270366M
230867M

LRA3156/21

Wied il-Għajn Garage no. 7 including its subterrain 
in Triq l-Iskal, underlying third party 
property;

Wied il-Għajn Dar nru. 27, ‘Jason David’, u Garaxx 
nru. 25 fi Triq il-Kavetti;

David Christopher 
Azzopardi

362894M LRA3157/21

Wied il-Għajn House no. 27, ‘Jason David’, and 
Garage no. 25 in Triq il-Kavetti;

Wied il-Għajn Garaxx nru. 2 inkluż l-art sottoposta 
fi Triq Patri Wistin Born;

Marco Schembri 360585M LRA3158/21

Wied il-Għajn Garage no. 2 including its underlying 
space in Triq Patri Wistin Born;

Wied il-Għajn Maisonette 14C, ‘Rui’, fi Triq 
iż-Żafran;

Andrè Debattista
Malcolm Cremona

039395M
579690M

LRA3223/21

Wied il-Għajn Maisonette 14C, ‘Rui’, in Triq iż-Zafran;
Wied il-Għajn Aprt. nru. 11 fi Blk ‘Mariapolis 

Court’ fi Triq il-Ħortan;
Edward Demarco
Sharon Demarco

064276M
312178M

LRA3227/21
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Wied il-Għajn Aprt. no. 11 in Blk ‘Mariapolis Court’ 
in Triq il-Ħortan;

Wied il-Għajn Penthouse nru. 7 Blk. B ‘Azure 
Court’ fi Triq il-Qrempuċ;

Claudio Pace
Katya Xuereb

429490M
230093M

LRA3229/21

Wied il-Għajn Penthouse no. 7 Blk. B ‘Azure Court’ 
in Triq il-Qrempuċ;

Iż-Żejtun ¾ sehem indiviż tal-garaxx nru. 95 
fi Triq il-Madonna tal-Ħniena;

Anthony Ħ’Attard
Giuliana Ħ’Attard

142963M
182465M

LRA2991/21

Żejtun ¾ undivided share of garage no. 95
fi Triq il-Madonna tal-Ħniena;

Iż-Żejtun Garaxx tal-kejl ta’ 23.1 m.k. bl-arja 
tiegħu;

Gvern ta’ Malta LRA3035/21

Żejtun Garage covering an area of 
23.1 s.m. with own airspace;

Iż-Żejtun Rexxissjoni ta’ biċċa art għall-bini 
ta’ garaxx tal-kejl ta’ 19.52 m.k. fil-
Qasam tad-Djar Ġebel San Martin;

Gvern ta’ Malta LRA3184/21

Żejtun Rescission of a portion of land for 
the construction of a garage covering 
an area of 19.52 s.m. in Qasam 
tad-Djar Ġebel San Martin;

Iż-Żejtun Biċċa art tal-kejl ta’ 574 m.k.li tinkludi 
struttura rurali fi triq pubblika;

Gvern ta’ Malta LRA3187/21

Żejtun Portion of land covering an area of 
574 s.m. including a rural structure 
in a public road;

Iż-Żurrieq Biċċa art tal-kejl 532 m.k. fi triq 
pubblika;

Gvern ta’ Malta LRA2739/21

Żurrieq Portion of land covering an area of 
532 s.m. in a public road;

Iż-Żurrieq Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-fond 
nru. 21, ‘Sacred Heart’, inklużi żewġ 
garaxxijiet fi Triq il-Kittenija bl-art 
sottoposta u l-arja tagħha;

Joseph Pace LRA2815/21

Żurrieq The Perpetual Direct Dominium of 
tenement no. 21, ‘Sacred Heart’, 
including two garages in Triq il-
Kittenija with its underlying land and 
airspace;
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L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti 
ppreżentati magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-
Artijiet, ‘Casa Bolino’, 116, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta, 
bejn it-8.00 a.m. u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-xitwa) u bejn it-
8.00 a.m. u l-11.30 a.m. (ħinijiet tas-sajf).

Dr Claude Sapiano, LLD
Aġent Reġistratur tal-Artijiet

Id-9 ta’ Lulju, 2021

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. and 
1.00 p.m. (Winter hours) and between 8.00 a.m. and 11.30 
a.m. (Summer hours).

Dr Claude Sapiano, LLD
 Acting Land Registrar

9th July, 2021


